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TEXT

Adoramus te, Christe,

et benedicimus tibi,

quia per sanctam crucem tuam
redemisti mundum.

Wir beten dich an, Christus,
und preisen dich,

denn durch dein heiliges Kreuz
hast du die Welt erlost.
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Adoramus te Christe

(transponierte Fassung)

Giovanni Maria Nanino (um 1543-1607)

SANT Hs 4280 (Nr. 13)
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